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ORIGINALI NAUDOJIMO INSTRUKCIJA

Viniakale DX 460

Prie$ pradédami eksploatuoti,

batinai perskaitykite prietaiso naudojimo
instrukcija.

Sia instrukcija visuomet laikykite Salia
prietaiso.

Perduodami prietaisa kitiems asmenims,
batinai pridékite ir $ia naudojimo
instrukcija.

Prietaiso elementai K

@ Dujinio stamoklio graZinimo mazgas

@ Kreipiancioji jvoré

®Korpusas

® Sovinio kanalas

® Galios reguliatoriaus atblokavimo mygtukas

® Galios reguliatorius

@ Gaidukas

Rankena

® Dujinio stamoklio grazinimo mazgo atblokavi-
mo mygtukas

® Védinimo plySiai

@® Stamoklio Ziedai

® Stamoklis *

® Vinies kreipiancioji *

® Vinies kreipianciosios atblokavimo mygtukas

® Amortizatorius *

Détuve *

® Détuvés dangtelis

Détuvés dangtelio atblokavimo mygtukas

Détuvés atblokavimo mygtukas

UZtaisymo indikatorius

@ KeiCiamas vamzdis vinies kreipianciajai *

* Sias dalis naudotojas gali keisti.
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1. Saugos nurodymai

1.1 Pagrindiné informacija apie saugy darba

Butina grieZtai laikytis ne tik saugumo technikos nuro-
dymuy, pateikty atskiruose Sios instrukcijos skyriuose,
bet ir toliau pateikty nurodymy.

1.2 Naudokite ,Hilti“ arba lygiavertés kokybés patro-
nus

Jei Hilti“ jrankiuose naudosite prastesnés kokybés patro-

nus, gali kauptis nesudeges parakas, kuris gali sprogti ir

sunkiai suzaloti operatorius bei pasalinius asmenis. Mini-

malds reikalavimai patronams:

a) Tiekéjas turi patvirtinti, kad patronai iSlaiké bandy-
mus pagal ES standartg EN 16264

NURODYMAS:

@ Visi Hilti* viniakaliy Soviniai yra sékmingai patikrinti pagal
EN 16264.

@ Normoje EN 16264 apibréZti bandymai numato specifi-
niy Soviniy ir jrankiy deriniy sisteminius bandymus, kuri-
uos vykdo sertifikavimo jstaiga.

Jrankio pavadinimas, sertifikavimo jstaigos pavadinimas
ir sisteminiy bandymy numeriai yra nurodyti ant Soviniy
pakuotés.

arba

b) Ant pakuotés turi biti CE atitikties Zenklas (ES pri-
valomas nuo 2013 m. liepos).

Zr. pakuotés pavyzdj svetaingje:
www.hilti.com/dx-cartridges

1.3 Naudojimas pagal paskirj

Prietaisas yra skirtas profesionaliam naudojimui, vykdant
pagrindinius ir papildomus statybos darbus: vinims, varz-
tams ir Combo-elementams j betona, plieng ir klintinj
smiltainj kalti.

A\

1.4 Naudojimas ne pagal paskirtj

@ DraudZiama prietaisa keisti ar perdaryti.

@ Prietaisa draudziama eksploatuoti sprogioje arba
degioje aplinkoje, iSskyrus atvejus, kai prietaisas yra
specialiai tam skirtas.

@ Siekdami iSvengti susizalojimy, naudokite tik origi-
nalius firmos "Hilti" arba tokios pacios kokybés kity
gamintojy tvirtinimo elementus, Sovinius, reikmenis ir
atsargines dalis.

@ Laikykités Sioje instrukcijoje pateikty nurodymuy, susi-
jusiy su prietaiso naudojimu, technine prieZidra ir remontu.
@ Nenukreipkite prietaiso j save arba j kit asmen;.

@ Nespauskite prietaiso prie savo rankos ar kitos kiino
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dalies.

@ Nekalkite viniy j labai kietas arba trapias medZziagas,
pvz., stikla, marmura, plastikus, bronza, Zalvarj, varj,
uolieng, izoliacines medZiagas, tuSciavidures plytas,
keramines plytas, plong skardg (< 4 mm), kety ir dujy
betona.

1.5 Naujausios technologijos

ol Prietaisas yra sukurtas pagal naujausias technikos
Zinias.

@ Sis prietaisas ir jo pagalbinés priemonés gali kelti
pavojy, jeigu jais netinkamai naudosis neapmokytas
personalas ar jie bus naudojami ne pagal paskirtj.

1.6 Tinkamas darbo vietos organizavimas

@ UZtikrinkite, kad darbo vieta bty gerai apSviesta.

@ Prietaisa naudokite tik gerai védinamose darbo zonose.
@ Prietaisg naudoti leidziama tik jj valdant rankomis.
@ Dirbdami venkite nenormaliy kano padéciy. Dirbda-
mi stovékite tvirtai ir visada iSlaikykite kiino pusiausvyra.
@ Dirbdami neleiskite kitiems Zmonéms, ypa¢ vaikams,
bati Jasy darbo vietoje.

@ Prie$ kaldami vinis jsitikinkite, kad uz darbo zonos ar
PO ja néra Zmoniy.

@ Prietaiso rankenos visada turi bati sausos, Svarios ir
netepaluotos.

1.7 Pagrindinés prietaiso keliamos grésmés

@ Prietaisa leidziama naudoti tik pagal paskirtj ir tik

tada, kai jis yra nepriekaistingos baklés.

@ Jeigu salygos leidzia, naudokite papildoma atraming

plokste ir apsauginj gaubtelj.

@ Kai Sovinys neuZsidega, visada elgtis taip:

1. Prietaisg 30 s laikyti prie darbinio pavirSiaus nespau-
dziant..

2. Jei Sovinys ir tada neuZsidega, nuimkite prietaisg
nuo darbinio pavirSiaus taip, kad jis nebty nukrei-
ptas j Jus ar kita asmen;.

3. Ranka perstumkite Soviniy juosta per vieng Sovinj;
iSnaudokite likusius juostoje Sovinius; iSnaudota
Soviniy juosta iSimkite ir utilizuokite taip, kad jos
nebdty galima naudoti dar kartg ar naudoti neleisti-
nai.

@ Pasitaikius 2-3 nepavykusiems kalimams, kai néra

vienareikSmiSkai girdimo Sovinio uzdegimo triukmo

ir keli i$ eilés tvirtinimo elementai jkalami aiSkiai nepa-
kankamai, reikia elgtis taip:

1. Darba nedelsiant nutraukti.

2. Prietaisg iStustinti ir iSmontuoti (Zr. 8.3)..

3. Patikrinti, ar tinkamai pasirinktas vinies kreipi-
anCiosios, stamoklio ir tvirtinimo elementy derinys
(Zr.6.2).

4. Patikrinti, ar nenusidévéjo amortizatorius, stmok-
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lis ir vinies kreipianCioji/détuve, ir, jeigu reikia, pakei-
sti (zr.6.31ir 8.4; X-IE Zr. 8.5).

5. Prietaisg iSvalyti (Zr. 8.5-8.14).

6. Jeigu jvykdZius minétas priemones problema islie-
ka, prietaiso nebenaudoti, atiduoti jj j "Hilti" techninj
centrg patikrinti ir galbat remontuoti.

@ Niekada nebandykite iSimti Soviniy juostos i$ détu-

vés arba prietaiso naudodami jéga.

@ Eksploatuojant prietaisa, rankos turi bati sulenktos

(neiStiestos).

@ Nepalikite uZtaisyto prietaiso be prieZidros.

@ Pried valymo, techninés priezidros ir remonto dar-

bus bei sandéliavimg iSimkite i$ prietaiso eksploataci-

nes medziagas — Sovinius ir vinis.

@ Nepanaudotus Sovinius ir nenaudojamus prietaisus

laikyti apsaugotoje nuo drégmeés ir didelio kars€io vie-

toje. Prietaisa laikyti ir transportuoti lagamine, kuris
leidZia apsaugoti nuo nesankcionuoto naudojimo.

JAN

1.8 Siluminés saugos priemonés

@ Neardykite prietaiso, kol jis dar karstas.

@ NevirSykite didziausio rekomenduojamo kalimo daz-
nio (kalimy skaiCius per valanda). PrieSingu atveju
prietaisas gali perkaisti.

@ Jei pastebéjote, kad détuvés juosty plastikinés dalys
pradéjo lydytis, palaukite, kol prietaisas ataus.

1.9 Reikalavimai naudotojui

@ Prietaisas yra skirtas profesionalams.

@ Prietaisu naudotis, jj techniSkai priZiaréti ir remon-
tuoti leidZiama tik jgaliotam instruktuotam personalui.
Sie darbuotojai turi bati specialiai supazindinti su gali-
mais pavojais.

@ Visada dirbkite susikaupe. Visada elkités apgalvotai ir
nenaudokite prietaiso tada, kai esate iSsiblaske. Jeigu
blogai jauciatés, nutraukite darba.

1.10 Asmeninés apsaugos priemonés

@ Dirbant su prietaisu, naudotojas ir Salia esantys asmenys
privalo uzsidéti tinkamus apsauginius akinius, apsau-
ginj Salmg ir tinkamas ausines.




2. Bendrieji nurodymai

2.1. |spéjimai ir jy reikSmé

ISPEJIMAS

Sis Zodis vartojamas potencialiai pavojingai situacijai
Zymeéti, kai yra sunkaus kano suzalojimo ar Zdties grés-
meé.

ATSARGIAI

Sis Zodis vartojamas potencialiai pavojingai situacijai
Zyméti, kai yra lengvo kaino suzalojimo grésmé arba gali-
ma materialiné Zala.

2.2. Piktogramos

Ispéjamieji Zenklai Simboliai
|spéjimas apie Ispéjimas Prie§
bendro pobadzio karstas pavirSius naudojima
pavojus perskaityti
instrukcijg
parelgmamys zenklal
UZS|det| U23|det| Dirbant
apsauginius apsauginj uzsideti
akinius Salma ausines

Hl Siais skaitmenimis Zymimos nuorodos j atitinkamas
iliustracijas. Teksto iliustracijos pateiktos atlenkiamuo-
se virSelio lapuose. Studijuodami instrukcija, laikykite
Siuos lapus atverstus.

Sios naudojimo instrukcijos tekste vartojama savoka
«prietaisas » visada reiSkia statybine viniakalg DX 460.

Identifikaciniy duomeny vieta prietaise
Prietaiso tipas ir serijos numeris nurodyti firminéje duo-
meny lenteléje. UZsiradykite Siuos duomenis savo nau-
dojimo instrukcijoje ir visada juos nurodykite, kreipda-
miesi j masy atstovybe ar techninj centra.

Tipas: DX460

Serijos Nr.:
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3. ApraSymas

Prietaisas skirtas profesionaliam naudojimui — vinims,
varztams ir Combo-elementams kalti j betona, plieng ir
Klintinj smiltain;.

Prietaisas veikia stmoklio principu ir todél néra pris-
kiriamas Saudymo jrenginiams. Stamoklio principas
uztikrina optimaly darbo ir tvirtinimo sauguma. Kaip
energijos $altinis naudojami 6.8/11 kalibro Soviniai.

Stamoklio ir Soviniy transportavimas vyksta automa-
tiSkai, iSnaudojant susidarantj dujy slégj. Todél turite
galimybe vinis ir varZtus kalti labai ekonomiSkai. Be to,
prietaise galite sumontuoti viniy détuve MX 72, kuri zym-
iai padidins prietaiso veikimo greitj ir komforta.

Kaip ir visuose parakiniuose tiesioginio tvirtinimo jran-
kiuose (viniakalése), prietaisas, Soviniai ir tvirtinimo ele-
mentai sudaro vientisa techning sistema. Tai reiSkia, kad
garantuotg tvirtinima sistema gali uztikrinti tik tada, kai
naudojami specialiai Siam prietaisui pagaminti "Hilti" tvir-
tinimo elementai ir Soviniai arba lygiavertés kokybés kity
gamintojy produktai. Tik laikantis Siy salygy, galioja "Hilti"
pateiktos tvirtinimo bei naudojimo rekomendacijos.

Prietaisas turi 5 tipy apsaugas. Jos skirtos prietaiso nau-
dotojui ir jo darbo aplinkai apsaugoti.

Stamoklio principas

N
@

UZtaiso energija perduodama stamokliui, kurio pagreit-
inta masé jkala vinj j medZiaga (pagrinda). Kadangi
mazdaug 95 procentai kinetinés energijos lieka stamo-
klyje, tvirtinimo elementas j pagrindo medziaga jsisk-
verbia kontroliuojamai ir stipriai sumazintu greiciu (maze-
sniu, negu 100 m/s). Stamoklio sustabdymas prietaise
kartu uzbaigia ir jkalimo procesag, todél, prietaisa tinka-
mai naudojant, pavojingy perSovimy kiaurai praktiskai
negali bati.

Apsauga nuo kritimo (2] techniSkai realizuota padegi-
mo mechanizma susiejant su spaudimo eiga. Todél prie-
taisui atsitrenkus j kietg pagrindg, uZtaiso padegimas
nejvyksta, nepriklausomai nuo to, kokiu kampu prietai-
sas krinta.

Gaiduko apsauga [3] uZtikrina, kad vien tik nuspaudus
gaiduka, uZtaisas nebus padegtas. Todél prietaisa palei-
sti galima tik tada, kai jis yra dar ir prispaustas prie pagrindo.
Kad prispaudimo apsauga [4] baty nuimta, yra reika-
linga maziausiai 50 N spau-

dimo jéga, todél jkalimo procesas gali vyki tik tada, kai
prietaisas yra visiSkai prispaustas prie pagrindo.
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Be to, prietaise jrengta paleidimo apsauga [51. Tai reiskia,
kad paspaudus gaidukg ir po to prispaudus prietaisg prie
pagrindo, jkalimo procesas nebus paleistas. Procesas
gali bati paleistas tik tada, kai prietaisas pirma tinkamai
prispaudziamas prie pagrindo (1 veiksmas) ir tik po to
paspaudziamas gaidukas (2 veiksmas).

4. Tvirtinimo elementai, jranga ir reikmenys

Tvirtinimo elementy programa

Pavadinimas uzsakyme

Naudojimas

X-u

Labai tvirtos plataus pritaikymo vinys, skirtos tvirtinti prie labai kieto betono ir plieno.

X-C Jvairaus pritaikymo vinys, skirtos daugeliui tvirtinimo atveju.

X-S Standartinés vinys, skirtos efektyviai tvirtinti prie plieno.

X-CT Lengvai iStraukiamos klojiniy vinys, skirtos laikinam tvirtinimui.

X-CR Neradijangios vinys, skirtos tvirtinti drégnoje ir sukeliancioje korozijg aplinkoje.

X-CP/X-CF Specials tvirtinimo elementai, skirti medinéms konstrukcijoms prie betono tvirtinti.

DS Didelio atsparumo vinys bendro pobidzio tvirtinimams prie betono ir plieno.

X-FS Optimalus tvirtinimo elementas klojiniams tvirtinti.

X-SW LanksGios poverZlés izoliacinems pléveléms prie betono ir plieno tvirtinti.

X-IE/XI-FV Optimalus tvirtinimo elementas, skirtas izoliaciniams elementams tvirtinti prie betono,
tinkuoto iStisinio madro ir plieno.

R23/R 36 Poverzlés "Hilti" vinims: skirtos paprastam plySiy sandarinimo elementy, pléveliy ir
medienos fiksavimui prie betono ir plieno, naudojant poverzZlés laikiklj X-460 WH23/36.

X-HS/X-HS-W Kabinimo sistema su srieginiu prijungimu.

X-CC/X-CW Tvirtinimo apkaba, skirta kabinimui naudojant plieninj lyna.

X-(D)FB/X-EMTC

Metaliniai fiksatoriai, skirti elektros instaliaciniams vamzdziams ir izoliuotiems santech-
nikos, vandentiekio bei Sildymo sistemos vamzdZiams (Siltiems ir Saltiems) tvirtinti.

X-EKB Kabeliy laikikliai, skirti plokSéiai paklotoms elektros kabeliy grupéms tvirtinti prie luby
ir sieny.

X-ECH Kabeliy laikikliai, skirti pynémis paklotoms elekiros kabeliy grupéms tvirtinti prie luby
ir sieny.

X-ET Elektros kabeliy kanaly fiksatorius, skirtas plastikiniams (PVC) elektros kabeliy

kanalams tvirtinti.

X-(E)M/W/6/8 ... P8,
X-M/W10.... P10

Srieginés smeigés, skirtos laikinam tvirtinimui prie betono ir plieno.

X-DNH/DKH,
X-M6/8H

Licencijuota tvirtinimo sistema betonui su pirminiu pragrezimu.

Dél kitos jrangos ir tvirtinimo elementy praSom kreiptis j vieting "Hilti" atstovybe.

180

Printed: 08.07.2013 | Doc-Nr: PUB / 5129614/ 000/ 01



Détuve

MX72 Détuve — Greitam ir patogiam tvirtinimui.

Vinies kreipiantioji

Pavadinimas uzsakyme Naudojimas

X-460-F8 Standartiné

X-460-F8N15 15 mm plogio — pagerina prieinamuma.

X-460-F8N10 10 mm plogio — pagerina prieinamuma.

X-460-FBCW Skirta X-CW elementams tvirtinti.

X-460-F8S12 Kreipian€ioji vinims su 12 mm plienine poverZle — pagerinta danga.

X-460-F8SS Antgalis betonui, skirtas 8 mm skersmens varztams — sumazina medziagos
iSpleiSgjima.

X-460-F10 10 mm skersmens srieginéms smeigéms ir vinims tvirtinti.

X-460-F10SS Antgalis betonui, skirtas 10 mm srieginéms smeigéms — sumazina medziagos
iSpleiséjima.

X-460-FIE-L Ne storesniems kaip 140 mm izoliaciniams elementams X-IE ir XI-FV tvirtinti.

X-460-FIE-XL Ne storesniems kaip 200 mm izoliaciniams elementams X-IE ir XI-FV tvirtinti.

Reikmenys

Pavadinimas uzsakyme Naudojimas

X-SGF8 Apsauga nuo atplaiSy standartinei vinies kreipianciajai X-460-F8.

X-460-SGMX Apsauga nuo atplaiSy détuvei X-460-MX72. “

X-460-STAB Vinies kreipianciajai X-460-F10.

X-460-TIE-L Atsarginis kreipiantysis vamzdis vinies kreipianciajai X-460-FIE-L (25-140 mm).

X-460-TIE-XL Atsarginis kreipiantysis vamzdis vinies kreipianciajai X-460-FIE-XL (25—-200 mm).

X-EF Adapter

Adapteris X-EF — staCiu kampu nustatytam prietaisui stabilizuoti ir betono iStrupéjimui
mazinti tvirtinant elementais X-EKB ir X-ECH (tik su vinies kreipianciaja X-460-F8).

X-460-B Guminé trinkelé — saugo vinies kreipian€iajg netinkamo naudojimo atvejais.

X-460-WH23/36 PoverZlés laikiklis — naudojamas kalant 23 ir 36 mm plienines poverzles, kai dirbama
su détuve. UZdedamas détuvés priekyie.

X-PT 460 Pole Tool ilginimo elementas — ilginimo sistema jvairiems tvirtinimo prie luby
atvejams.

Stamoklis

Pavadinimas uzsakyme Naudojimas

X-460-P8 Standartinis stimoklis

X-460-P8W Specialus stimoklis su plonesniu smaigu j mediena jgilintoms vinims.

X-460-P10 10 mm skersmens stamoklis — M 10/W10 srieginéms smeigéms kalti.

X-460-PIE-L Stamoklis izoliaciniams elementams X-IE ir XI-FV kalti, naudojant vinies kreipian€iaja
X-460 FIE-L 25-140 mm storio izoliacinéms medziagoms.

X-460-PIE-XL Stamoklis izoliaciniams elementams X-IE ir XI-FV kalti, naudojant vinies kreipian€iaja
X-460 FIE-XL 25-200 mm storio izoliacinéms medZiagoms.

X-460-PKwik Stamoklis licencijuotoms srieginéms smeigéms kalti, naudojant DX-Kwik
(Su pirminiu pragreZimu).

Soviniai

Pavadinimas uZsakyme Spalva Stiprumas

6.8/11 M griin Zalia Silpnas uZtaisas

6.8/11 M gelb Geltona Vidutinio stiprumo uZtaisas

6.8/11 M rot Raudona Stiprus uztaisas

6.8/11 M schwarz Juoda Labai stiprus uztaisas

Saugos reikmenys ir valymo rinkinys

"Hilti" aerozoliné alyva, plokSéias Sepetélis, didelis apvalus Sepetélis, mazas apvalus $epetélis, grandiklis, Sluosté
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5. Techniniai duomenys

Prietaisas DX 460
Svoris 3,25 kg (7,16 svaro),

3,51 kg (7,78 svaro) su détuve
Prietaiso ilgis 458 mm (18,03"),

475 mm (18,7") su détuve
Vinies ilgis maks. 72 mm (2'/s")

Rekomenduojamas maksimalus kalimo daznis

700/h

Soviniai

6.8/11 M (27 kalibro trumpi) — Zali, geltoni, raudoni,
juodi

Galios reguliatorius

4 Soviniy stiprumo reikSmés, reguliavimo ratukas su
fiksavimo funkcija

Détuve MX 72

Svoris 0,653 kg (1,44 svaro)
Vinies ilgis maks. 72 mm (2'/s")
Détuvés talpa maks. 13 viniy

Gamintojas pasilieka teise j techninius pakeitimus.

6. PrieS pradedant naudotis

o

XN Prietaiso tikrinimas

@ |sitikinkite, kad prietaise néra Soviniy juostos. Jei
Soviniy juosta yra prietaise, ja iSimkite ranka traukdami
aukstyn.

@ Patikrinkite, ar néra pazeistos iSorinés prietaiso dalys
ir ar tinkamai veikia valdymo elementai. Nenaudokite
prietaiso, jeigu jo detalés yra apgadintos arba netinka-
mai veikia valdymo elementai. Atiduokite prietaisg remon-
tuoti jgaliotam "Hilti" techniniam centrui.

@ Amortizatoriaus ir stimoklio nusidévéjimo tikrinimas
(Zr. 8. Techniné priezitra ir remontas).

6.2 Tinkamo vinies kreipian€iosios, stamoklio ir tvir-
tinimo elementy derinio pasirinkimas

Naudojant netinkama derinj, yra suZalojimo grésmé. Be
to, yra pavojus sugadinti prietaisg ir pabloginti tvirtini-
mo kokybe. (Zr. apZvalga paskutiniame puslapyje).
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XA Pavienio kalimo prietaiso perdarymas j vinia-

kale su détuve (vinies kreipian€iosios keitimas)

1. |sitikinkite, kad prietaise néra Soviniy juostos ar tvir-
tinimo elemento. Jeigu prietaise yra Soviniy juosta ar
tvirtinimo elementas, Soviniy juostg iSimkite ranka
traukdami aukstyn, o tvirtinimo elementg iSimkite i§
vinies kreipianciosios/détuveés.

2. Paspauskite Sone esantj vinies kreipianciosios atblo-
kavimo mygtuka.

3. Nusukite vinies kreipianciaja.

4. Patikrinkite amortizatoriaus ir stamoklio nusidévéjima
(Zr. Techniné prieZiara ir remontas).

5. Stamoklj iki atramos stumkite j prietaisa.

6. Amortizatoriy spauskite ant détuvés, kol uzsifiksuos.

7. Détuve stipriai spausdami uzmaukite ant dujinio std-
moklio graZinimo mazgo.

8. Détuve sukite ant prietaiso, kol uzsifiksuos.



Direktyvos optimaliai tvirtinimo kokybei pasiekti

7. Darbas NURODYMAS

Visuomet laikykités Siy naudojimo direktyvy.
Norédami iSsamios informacijos, vietingje "Hilti" atsto-
vybéje reikalaukite "Tvirtinimo technikos zinyno".

ATSARGIAI Minimals atstumai
Tvirtinimas prie plieno
M Tvirtinimo metu pagrindo medZia- B A
ga gali iSpleiéti arba Soviniy juo- ‘ ‘
stos détuvés dalys gali pasklisti
j Salis. % %

M Dirbantysis ir aplink esantys as-
menys privalo uZsidéti apsaugi- Plienas:
nius akinius ir apsauginj Salma- A= min. atstumas tarp briauny = 15 mm (°£")

B = min. atstumas tarp centry = 20 mm (°/")
C =min. pagrindo storis = 4 mm (%)

B Medziagy skeveldros gali suZa-
loti oda r akis. Z fﬁ 4% ¢
d

ATSARGIAI

Tvirtinimas prie betono

W Vinies ir varzto kalimo procesas
prasideda uzdegant Sovinj.

W Per stiprus garsas gali pazeisti
klausa.

W Naudotojas ir Salia esantys as-
menys privalo uzsidéti ausines.

Betonas:
A = min. atstumas tarp briauny = 70 mm (2°)

- B = min. atstumas tarp centry = 80 mm (3'4")
ISPEJIMAS C =min. pagrindo storis = 100 mm (4")

| | Prispaudus prig kiino (.pv_z..,
rankos), prietaisas gali bii (PavyzdZius, specialig informacija Zr. Hilti Fastening
paruosiamas darbui. Technology Manual)

W Sioje parengties bakléje gali-
mas vinies jkalimas ir j kiing. ¥’

W Prietaiso niekuomet nespauski- ..‘_'
te prie kino ar jo daliy.

lkalimo gylis

e ®
-
v’ v @9 09

TUhesen S hete

L_ET__| e —

|SPEJIMAS Vinies ilgis kalant Vinies ilgis kalant
ipliena: i betona:
. . e |kalimo gylis (ET): |kalimo gylis (ET):
W Détuve, vinies kreipianciajg ar 12.+2mm 22 mm (maks. 27 mm)

tvirtinimo elementa ranka trau- | (=% (4" maks. 1)

kiant atgal, priklausomai nuo
aplinkybiy, prietaisas gali tapti X-IE elementas

paruostas darbui. (betonas, plienas, kiti tinkami pagrindai —zr. 5.3)
W Sioje parengties bukléje gali-

mas vinies jkalimas ir j kina. C>{
W Todél détuveés, vinies kreipi-

angiosios ar tvirtinimo elemen- =1 /ﬁ@

to niekada netraukite atgal ran-

ka. T

L— e
Elemento ilgis (L) visiems pagrindams atitinka izoliacinés medziagos storj (tl).

183

Printed: 08.07.2013 | Doc-Nr: PUB / 5129614/ 000/ 01



Pavienio kalimo prietaiso uZtaisymas

1. Vinj i§ priekio stumkite  prietaisa, kol vinies poverzlé
jame laikysis.

2. Soviniy juostg siauruoju galu pirmyn i§ apacios stum-
kite j rankena tol, kol visiSkai jstumsite. Jei norite jdéti
jau naudotg Soviniy juosta, traukite ja ranka i$ prietai-
S0 aukstyn, kol Sovinio lizde bus nenaudotas Sovinys.
(Patarimas: Soviniy juostos uZpakalinéje puséje esan-
tis apatinis skaiCius visada rodo, kelintas $ios juostos
Sovinys dabar yra Sovinio lizde.)

Galios nustatymas

Priklausomai nuo naudojimo atvejo, pasirinkite Soviniy

stipruma ir galios nustatyma. Jeigu neturite patirtimi

pagrjsty duomeny, visada pradékite nuo maziausios

galios:

1. Paspauskite fiksavimo mygtuka.

2. Galios reguliatoriy pasukite j 1 padétj.

3. Jkalkite vinj.

4. Jeigu vinies jkalimo gylis nepakankamas, padidinkite
galig sukdami galios reguliavimo ratuka. Jeigu reikia,
naudokite stipresnius Sovinius.

Kalimas pavienio kalimo prietaisu
1. Prietaisg spauskite statmenai darbiniam pavirSiui.
2. Spausdami gaiduka jkalkite vinj.

NURODYMAS

@ Nekalkite viniy j skyles, iSskyrus "Hilti" rekomenduo-
jamus atvejus, pvz., DX Kwik.

@ Nebandykite vinies jkalti giliau, kartodami kalima.
@ NevirSykite leistino maksimalaus kalimo daznio.

Pavienio kalimo prietaiso i$tustinimas
Isitikinkite, kad prietaise néra Soviniy juostos ar tvirtini-
mo elemento. Jeigu prietaise yra Soviniy juosta ar tvir-
tinimo elementas, Soviniy juosta iSimkite ranka trauk-
dami aukStyn, o tvirtinimo elementa iSimkite i$ vinies
kreipianciosios.

Viniakalés su détuve uZtaisymas

1. Spausdami uzpakalinj mygtuka, atblokuokite détuvés
dangtel;.

2. Détuvés dangtelj traukite Zemyn, kol atsirems.

3. | détuve jdékite nauja viniy juosta.

4. Détuvés uzrakta stumkite aukStyn, kol uzsifiksuos.

5. Soviniy juostg siauruoju galu pirmyn i§ apacios stum-
kite j rankena tol, kol visiSkai jstumsite. Jei norite jdéti
jau naudotg Soviniy juosta, traukite jg ranka i$ prietai-
s0 aukstyn, kol Sovinio lizde bus nenaudotas Sovinys.
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Jeigu indikatorius yra dalinai ar visiSkai raudonas, tada
détuvéje yra like 3 ar maziau viniy ir galima jdéti nauja
10 viniy juosta.

Détuvéje yra 3 ar maziau
viniy ir galima jdéti naujg
10 viniy juosta.

Détuvéje yra daugiau
negu 3 vinys.

NURODYMAS
@ Détuvéje turi bati tik vienodo ilgio vinys.

Kalimas viniakale su détuve
1. Prietaisg spauskite statmenai darbiniam pavirSiui.
2. Spausdami gaiduka jkalkite vinj.

NURODYMAS

@ Nekalkite viniy j skyles, iSskyrus "Hilti" rekomen-
duojamus atvejus, pvz., DX Kwik.

@ Nebandykite vinies jkalti giliau, kartodami kalima.
@ NevirSykite leistino maksimalaus kalimo daznio.

Viniakalés su détuve iStustinimas

1. sitikinkite, kad prietaise néra Soviniy juostos. Jei
Soviniy juosta yra prietaise, jg iSimkite ranka trauk-
dami aukStyn.

2. Spausdami uZpakalinj mygtuka, atblokuokite détu-
vés dangtelj.

3. Détuvés dangtelj traukite Zemyn, kol atsirems.

4. |sitikinkite, kad détuvéje néra viniy juostos.

5. Détuvés dangtelj stumkite aukStyn, kol uzsifiksuos.

Soviniy juostg siauruoju galu pirmyn i§ apacios stum-
kite j rankena tol, kol visiSkai jstumsite. Jei norite jdéti
jau naudota Soviniy juosta, traukite jg ranka i$ prietai-
s0 auksStyn, kol Sovinio lizde bus nenaudotas Sovinys.
(Patarimas: Soviniy juostos uzZpakalinéje puséje esan-
tis apatinis skai€ius visada rodo, kelintas $ios juostos
Sovinys dabar yra Sovinio lizde.)

Elementg XI-E uZdéti ant DX 460 IE kreipianiojo vamzdzio
taip, kad atsiremty.

7.10

Prietaisa spauskite staciu kampu prie izoliacinés medzia-
gos taip, kad elementas X-IE pradurty izoliacing medZiaga
ir galvutés apacia prie jos priglusty.



Spausdami gaiduka jkalkite vinj.

7.12
Laikydami staciu kampu, itraukite prietaisg i$ elemento.

8. Techniné prieZiara ir remontas

Reguliariai eksploatuojamas prietaisas natdraliai uzsi-
terSia, taip pat dévisi svarbas jo mazgai. Siekiant uZti-
krinti prietaiso patikimuma ir sauguma, batina regu-
liariai atlikti techninés priezidros ir kontrolés darbus.
Intensyviai eksploatuojant, rekomenduojame prietaisg
valyti ir tikrinti jo stimoklj bei amortizatoriy maZziau-
siai vieng karta per savaite, taCiau ne reciau kaip kas
10000 kalimy!

8.1 Prietaiso prieZitra

ISorinis prietaiso korpusas yra pagamintas i§ smagiams
atsparaus plastiko. Minkstoji rankenos dalis yra paga-
minta i$ elastomero. Niekada neeksploatuokite prietai-
S0 su uzsikim3usiais ventiliaciniais plySiais! Saugokite,
kad | prietaiso vidy nepakliaty pasaliniy daikty. ISorinj
prietaiso pavirSiy reguliariai valykite Siek tiek sudrékin-
ta Sluoste. Prietaisui valyti nenaudokite purkStuvo ar
auksto slégio gary jrangos!

8.2 Remontas

Reguliariai tikrinkite, ar néra pazeistos iSorinés prietai-
so dalys ir ar tinkamai veikia valdymo elementai. Nenau-
dokite prietaiso, jeigu jo detalés yra apgadintos arba
netinkamai veikia valdymo elementai. Atiduokite prietaisa
remontuoti jgaliotam "Hilti" techniniam centrui.

A

ATSARGIAI

B Naudojimo metu prietaisas gali
jkaisti.

W Todél galite nusideginti rankas.

W Neardykite prietaiso, kol jis dar
karstas. Leiskite prietaisui
atveésti.

Prietaiso technine prieZiara batina atlikti, kai:
1. Neuzdegami Soviniai arba

2. Svyruoja kalimo galia arba

3. Pablogéja darbo komfortas:

@ didéja reikalinga spaudimo jéga

@ didéja gaiduko pasiprieSinimas

@ sunkiai sukasi galios reguliatoriaus ratukas
@ sunku iSimti Soviniy juosta
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ATSARGIAI elkités valydami prietaisa:

@ Prietaiso komponenty techninej prieZigrai/tepimui

niekada nenaudokite tirSto tepalo. Sio nurodymo nesi-

laikant, prietaisas gali sugesti. Naudokite tik "Hilti" aero-

zoling alyva arba tokios pat kokybés produktus.

@ DX tipo prietaisy neSvarumuose yra medZiagy,

galin€iy pakenkti Jasy sveikatai.

— Valydami prietaisa, nejkvépkite dulkiy/neSvarumy.

— Nelaikykite nuvalyty dulkiy/neSvarumy 3alia maisto
produkty.

— Prietaisg iSvale, nusiplaukite rankas.

IFE] Prietaiso iSmontavimas

1. Jsitikinkite, kad prietaise néra Soviniy juostos ar tvir-
tinimo elemento (vinies). Jeigu prietaise yra Sovi-
niy juosta ar tvirtinimo elementas (vinis), Soviniy
juostg iSimkite ranka traukdami aukstyn, o tvirtini-
mo elementg (vinj) iSimkite i$ vinies kreipianciosi-
0S.

2. Paspauskite Sone esantj vinies kreipianciosios atblo-
kavimo mygtuka.

3. Nusukite vinies kreipian€iaja ar détuve.

4. Lenkdami nuimkite amortizatoriy nuo vinies kreipi-
anciosios ir nuo détuves.

5. 1Simkite stamoklj.

XA Amortizatoriaus ir staimoklio nusidévéjimo tikri-
nimas

Amortizatoriy keisti, kai:

@ atsilaisvina arba sulGzta metalinis Ziedas.

@ amortizatorius nebesilaiko ant vinies kreipianciosi-
0S.

@ po metaliniu Ziedu matosi stiprus tagkinis gumos
nusidévéjimas.

Stamoklj keisti, kai:

@ jis luzta.

@ jis yra perdaug nusidévéjes (pvz., 90° segmento
[azis).

@ stimoklio Ziedai sulauZyti arba jy néra.

@ stimoklis yra sulenktas (tikrinti ridenant lygiu
pavirSiumi).

NURODYMAS

@ Nenaudokite ir neremontuokite nusidévéjusio stamo-
klio.

IEX Vinies kreipianéiosios nusidévéjimo tikrini-

mas

Vinies kreipianciosios X-460-FIE-L vamzdj reikia kei-

sti tada, kai jis yra pazeistas (pvz., sulenktas, iSplatéjes,

jtrikes).

Vinies kreipianciosios vamzdZio keitimas (zr. 6.3 ir 8.5):

1. sitikinkite, kad prietaise néra Soviniy juostos ar
tvirtinimo elemento. Jeigu prietaise yra Soviniy
juosta ar tvirtinimo elementas, Soviniy juostg iSimki-
te ranka traukdami auk3tyn, o tvirtinimo elementa
iSimkite i$ vinies kreipianciosios.

2. Paspauskite Sone esantj vinies kreipianCiosios atblo-
kavimo mygtuka.
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Nusukite vinies kreipianCiaja.

Patikrinkite amortizatoriaus ir stamoklio nusi-

dévéjima (Zr. Techniné priezidra ir remontas).

Paslankuyjj Zieda patraukite atgal ir nusukite gau-

biamaja verZle.

Pakeiskite vinies kreipianCiosios vamzdj.

Paslankyjj Zieda patraukite atgal ir uzsukite gaubia-

maja verzle.

8. Stamoklj iki atramos stumkite j prietaisa.

9. Amortizatoriy stumkite ant vinies kreipianciosios,
kol uzsifiksuos.

10. Vinies kreipianciaja stipriai spauskite ant dujinio std-
moklio graZinimo mazgo.

11. Vinies kreipian€iaja sukite ant prietaiso, kol uZsifik-

sSuos.

How

N o

EXA stamoklio Ziedy valymas

1. PlokSCiu Sepetéliu nuvalykite stamoklio Ziedus taip,
kad jie laisvai judéty..

2. Stamoklio Ziedus lengvai papurkskite "Hilti" aerozoli-
ne alyva.

Vinies kreipiangiosios ir détuvés srieginés dalies
valymas

1. Sriegj valykite plokSciu Sepetéliu.

2. Sriegj lengvai papurkskite "Hilti" aerozoline alyva.

Dujinio stamoklio graZinimo mazgo i$montavi-
mas

1. Paspauskite ant rankenos lanko esantj fiksatoriy.

2. Nusukite dujinio stamoklio grazinimo mazga.

IEX:D Dujinio stimoklio graZinimo mazgo valymas

1. Spyruokles valykite plokSciu Sepetéliu.

2. Priekine puse valykite plokSciu Sepetéliu.

3. Abi priekinés pusés angas valykite mazu apvaliu Sepe-
téliu.

4. Dujinio stdmoklio grazinimo mazga lengvai papurkskite
"Hilti" aerozoline alyva.

Korpuso valymas i§ vidaus

1. Korpusa valykite dideliu apvaliu Sepetéliu.

2. Korpusa i$ vidaus lengvai papurkskite "Hilti" aerozo-
line alyva.

FBEl Soviniy juostos kanalo valymas

DeSinjjj ir kairjjj Soviniy juostos kanalus valykite pride-
damu grandikliu. Valant Soviniy juostos kanalg, reikia
Siek tiek pakelti gumine danga.

EXH Galios reguliatoriy lengvai papurkskite "Hilti"
aerozoline alyva

[XHE Dujinio stamoklio graZinimo mazgo montavi-

mas

1. Sutapdinkite ant korpuso ir dujinio stamoklio grazi-
nimo mazgo esancias rodykles.

2. Dujinio stimoklio grazinimo mazga stumkite j kor-
pusa, kol atsirems.
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3. Dujinio stamoklio grazinimo mazga sukite j prietaisa,
kol uzsifiksuos.

EXI Prietaiso surinkimas

1. Stdmoklj iki atramos stumkite  prietaisa.

2. Amortizatoriy stumkite j vinies kreipianciaja ir détuve,
kol uzsifiksuos.

3. Vinies kreipianciaja ir détuve stipriai stumkite ant duji-
nio stamoklio graZinimo mazgo.

4. Vlinies kreipianCiaja ir détuve sukite ant prietaiso, kol
uzsifiksuos.

8.15 Tikrinimas po techninés prieZiiros ir remonto
darby

Atlikus techninés priezitros ir remonto darbus, batina
patikrinti, ar yra sumontuoti ir ar veikia visi apsauginiai
jtaisai.

NURODYMAS

@ Naudojant ne "Hilti" aerozoling alyva, o kitas tepimo
medZiagas, gali bati pazeistos guminés prietaiso dalys,
ypa¢ amortizatorius.



9. Gedimy aptikimas

| Gedimas Gedimo priezastis

Stamoklis jstringa pagrindo

medZiagoje

M Per trumpas tvirtinimo
elementas

M Tvirtinimo elementas neturi
poverzlés

M Per didelé galia

m Soviniy juosta sugadinta

W Susikaupé degimo produkty
likugiy

M Prietaisas pazeistas

M Dél didelio kalimo daznio
prietaisas perkaito
M Prietaisas pazeistas

ISPEJIMAS

Nebandykite iSimti Soviniy i$
deétuves juostos ar i$ prietaiso
naudodami jéga.

M Blogas Sovinys

M Prietaisas uZterStas
ISPEJIMAS

Nebandykite iSimti Soviniy i$
détuvés juostos ar i$ prietaiso
naudodami jéga.

M Kalant prietaisas per ilgai buvo
prispaustas
M Per didelis kalimo daznis
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| Gedimas

| Gedimo priezastis

Sovinys atsilaisvina i$ Soviniy
juostos

e
T 1

M Per didelis kalimo daznis

ISPEJIMAS

Nebandykite iSimti Soviniy i$
détuvés juostos ar i$ prietaiso
naudodami jéga.

MaZéja darbo komfortas:

- Didéja reikalinga spaudimo
jéga

- Didéja gaiduko pasiprieSinimas

- Sunkiai sukasi galios
reguliatoriaus ratukas

- Sunku iSimti Soviniy juosta

M Susikaupé degimo produkty
likugiy

Skirtingas jkalimo gylis

M Netinkama stiimoklio padétis

M Prietaisas uzterstas

Blogas uZdegimas arba jo néra:

tvirtinimo elementas tik i$ dalies
jkalamas j [
pagrinda

M Netinkama stimoklio padétis

M Blogi Soviniai

Stamoklis stringa dujinio
stamoklio graZinimo mazge

W Stamoklis pazeistas

M Dujinio stimoklio grazinimo
mazgo viduje nusidévéjo
amortizatorius

M PaZeistas amortizatorius

M UZterSimas degimo produkty
likuciais
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| Gedimas | Gedimo priezastis
Dujinio stamoklio grazinimo M Susikaupé degimo produkty
mazgas jstrigo likuGiy
\®}

= e

Tusgias kalimas: Prietaisas M Netinkama stdmoklio padétis
buvo paleistas, ta€iau nebuvo
ikaltas joks
tvirtinimo

elementas

Prietaisas nepasileidZia M Prietaisas nebuvo tinkamai
prispaustas

M Apsaugos mechanizmas
blokuoja paleidima, nes:
— Détuveé neuZtaisyta
— Détuveje yra plastiko likuiy
— Netinkama stamoklio padétis
— Netinkama vinies padeétis

détuvéje
Stamoklis stringa vinies W Pazeistas stamoklis arba/ir
kreipiantiojoje amortizatorius

W Détuvéje yra plastiko likuciy

M | plieng kalama per didele jéga
M Per didele jega kalama be
tvirtinimo elemento

Stringa détuvés vinies W Détuve pazeista
kreipiangioji

Ly b

X
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| Gedimas | Gedimo priezastis

Tvirtinimo elementas jkalamas M Per trumpas tvirtinimo
per giliai elementas

M Per didelé galia

Tvirtinimo elementas jkalamas | M Per ilgas tvirtinimo elementas
nepakankamai giliai

W Per maza galia

Vinis linksta M Kieti ir/arba stambas betono
uzpildai

M Plieniné armatara labai arti
betono pavirSiaus

M Kietas pavirSius (plienas)

M Blogas tvirtinimo elementas

M Netinkamai nustatyta galia

M Kieti ir/arba stambas betono
uzpildai

M Plieniné armatdra labai arti
betono pavirSiaus

M Kietas pavirSius

N N\
NONONVARON NN
NN NN
AN AN N AN

Betono istrupéjimas M Labai tvirtas betonas

M Kieti ir/arba stambis betono
uzpildai

M Senas betonas
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| Gedimas

| Gedimo priezastis

PaZeista vinies galvuté

SN >
Vel
'.

o‘o .

:‘.' 0';. 9 .“ -

M Per didelé galia

M Netinkamas stimoklis

W Stamoklis pazeistas

Vinis nepakankamai
giliai jsiskverbia
i pagrinda

e\

W Per maza galia

M PerZengta naudojimo riba
(labai kietas pagrindas)
M Netinka sistema

Vinis nesilaiko pagrinde

M Plonas (4-5 mm) plieninis
pagrindas

Vinis ltzta

K

M Per maza galia

M PerZengta naudojimo riba
(labai kietas pagrindas)

Vinies galvuté praduria
tvirtinamaja medZiaga (skarda)

i

M Per didelé galia
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| Gedimas

PaZeista vinies galvuté

\

10. Utilizavimas

| Gedimo priezastis

M Per didelé galia

N M Netinkamas stimoklis

M Stamoklis pazeistas

Gedimo $alinimas

W Sumazinti galig
M Naudoti silpnesnius Sovinius

M Patikrinti vinies-stamoklio derinj

M Pakeisti stamoklj

Didelé "Hilti" prietaisy dalis pagaminta i$ medZiagy, kurias galima perdirbti antrg karta. Antrinio perdirbimo s3lyga

be specialiy jrankiy.

Atskiras prietaiso dalis iSraSiuokite taip:

Elementas/mazgas Pagrindiné medZiaga

Panaudojimas (utilizavimas)

Transportinis lagaminas Plastikas Plastiko utilizavimas
ISorinis korpusas Plastikas/elastomeras Plastiko utilizavimas
Varztai, smulkios detalés Plienas Metalo lauzas

Panaudoti Soviniai Plienas/plastikas

Pagal bendrojo naudojimo instrukcijas

11. DX prietaisy gamintojo teikiama garantija

"Hilti" garantuoja, kad pristatytas prietaisas neturi
medZiagos arba gamybos defekty. Si garantija galioja
tik su salyga, kad prietaisas tinkamai naudojamas, val-
dojimo instrukcijos nurodymais ir kad uztikrinamas jo
techninis vieningumas, t.y. su prietaisu naudojamos
tik originalios "Hilti" eksploatacinés medZiagos, reik-
menys ir atsarginés dalys arba atitinkamai kiti kokybés
poZidriu lygiaverciai gaminiai.

Si garantija apima nemokama remontg arba nemokama
sugedusiy daliy keitima per visg prietaiso tarnavimo
laikotarpj. Natadraliai susidévin¢ioms dalims garantija
netaikoma.

Kitos pretenzijos nepriimamos, jei jy priimti nerei-
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kalaujama pagal $alyje galiojancius teisés aktus.
"Hilti" neatsako uZ tiesiogine arba netiesioging mate-
rialing ir dél jos atsiradusia Zala, nuostolius arba
iSlaidas, atsiradusias dél prietaiso naudojimo arba
dél negaléjimo jo panaudoti kokiu nors kitu tikslu.
Néra jokiy kity prietaiso naudojimo ar jo tinkamumo
kokiems nors tikslams atvejy, kurie nebaty aprasyti
tia.

Jei prietaisg ar jo dalis reikia remontuoti arba pakeisti,
j kompetentinga "Hilti" prekybos atstovybe juos batina
nusiysti tuojau pat, kai tik gedimas nustatomas.

Si garantija apima visus "Hilti" garantinius jsipareigo-
jimus ir pakei€ia visus ankstesnius ar galiojanCius
iSaiSkinimus, rastiSkus arba Zodinius susitarimus dél
garantijos.



12. EB atitikties deklaracija (originali)

Pavadinimas: Viniakalé
Tipas: DX 460
Pagaminimo metai: 2001

Prisimdami visg atsakomybe pareiSkiame, kad $is gaminys
atitinka $iy direktyvy ir normy reikalavimus: 2006/42/EG,
2011/65/EU.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,

FL-9494 Schaan

Head of Quality & Processes Management
BU Direct Fastening
08/2012

Head BU Measuring Systems
BU Measuring Systems
08/2012

Techniné dokumentacija prie:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland

13. CIP zenklinimas

Salims — C.I.P. naréms, kurioms netaikoma ES ir ELPA
teisé, galioja:

"Hilti" prietaisas DX 460 atlaiké tipinius bandymus ir
turi leidimg eksploatuoti, jis taip pat yra patikrintas
sistemoje. Todél jis yra pazymétas kvadratiniu atesta-
vimo Zenklu su jraSytu leidimo numeriu S 812. Taip
"Hilti" garantuoja, kad prietaisas atitinka aprobuota kon-
strukcija.
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Apie eksploatuojant prietaisa aptiktus neleistinus tra-
kumus batina pranesti leidimus iSduodanciam orga-
nui (Vokietijos Federalinei fizikinei-techninei tarnybai
— PTB, Braun3veigas) bei nuolatinei tarptautinei komi-
sijai C.I.P. (Permanent International Commission for
firearms testing, Avenue de la Renaissance 30,
B-1000 Briissel, Belgien).
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14. Naudotojo sveikata ir saugumas

Informacija apie keliama triukSma
Soviniy energija naudojanti viniakalé

Tipas: DX 460

Modelis: serijinis

Kalibras: 6.8/11, juodas

Galios lygis: 2

Naudojimo atvejis: 24 mm storio medienos plokStés tvirtinimas prie beto-

no (C40) naudojant X-U 47P8 tvirtinimo elementg

Deklaruotos triukSmo parametry matavimo reik$§més pagal Masiny direktyva 2006/42/EB ir E DIN EN 15895

Garso stiprumo lygis: Lwa 1s' 105dB (A)
Skleidziamo garso slégio lygis darbo vietoje: Loa. 16 101 dB (A)
Maksimalus skleidZiamo garso slégio lygis: Loc.pea’  133dB (C)

Naudojimo ir pastatymo salygos:

Viniakalés pastatymas ir naudojimas pagal E DIN EN 15895-1 jmonés Muller-BBM GmbH beaidéje bandymy laborato-
rijoje. Aplinkos salygos bandymy laboratorijoje atitinka DIN EN ISO 3745.

Bandymy metodai:

Pagal E DIN EN 15895, DIN EN ISO 3745 ir DIN EN ISO 11201 — TriukSmo matavimo apgaubtuose pavirSiuose laisva-
jame garso lauke vir$ atspindinCiosios plok§tumos metodas.

PASTABA: ISmatuotos triukSmo emisijos reikSmes ir jy matavimo paklaida atitinka matuojant laukty triukSmo parame-
try virSutine riba.

Esant kitoms eksploatacijos sglygoms, galima gauti kitokias triukSmo emisijos reikSmes.

'+2dB(A)/*£2dB (A)/°+2dB(C)

Vibracijos
Pagal 2006/42/EC nurodyta suminé vibracijy reik§mé nevir$ija 2,5 m/s’.
Daugiau informacijos apie naudotojo sveikatg ir sauguma galite rasti "Hilti" tinklalapyje www.hilti.com/hse
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